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Osobitna matrika

Matri¢né udalosti $tatnych ob&anov SR, ktoré nastali v cudzine, sa zapisuji do osobitne;j
matriky. Slovenskd republika m4 zriadent osobitnt matriku pri Ministerstve vnutra SR v Bratislave.
V zneni zékona ¢. 14/2006 Z. z., ktorym sa dopliia zékon & 154/1994 Z. z. o matrikach, § 53 sa
Ziadost’ o zipis matricnej udalosti do osobitnej matriky podéva na zastupitel'skom trade SR
v cudzom State, matriénom trade, ktorého v izemnom obvode mé ob&an alebo mal posledny trvaly
pobyt, ktoromkol'vek matricnom trade, ak ob&an nemal na tzemi SR trvaly pobyt (§ 23). Za
maloleté diet'a ziada o z4pis rodi¢. Osobitni matriku vedie ministerstvo.

Osobitna matrika neprijima osobne podané Ziadosti o zapis, obCan moze poziadat’ o zapisanie
narodenia, umrtia alebo uzavretia manZelstva len prostrednictvom matri¢ného tradu podl'a miesta
trvalého pobytu na tizemi Slovenskej republiky. Zapis do osobitnej matriky sa nevykonava, ak
matri¢na udalost’ nastala pred 31. decembrom 1949 a ak bola zapisana do Matriky v SR alebo v CR
podl'a pravnej Gpravy platnej v tom &ase.

Po udeleni Stitneho obéianstva SR si obéan potrebuje zabezpecit' osobné identifikadné
doklady. Na vydanie ob&ianskeho preukazu Slovenskej republiky sa vyZaduje rodny, resp.
sobaSny list vydany na to uréenym matriénym uradom - osobitnou matrikou. O zapis poziada osoba,
ktora ziskala Statne obCianstvo SR prostrednictvom matri¢ného tradu podl'a miesta svojho trvalého
pobytu v SR.

K zépisu narodenia do osobitnej matriky sii potrebné nasledovné doklady:

- Ziadost + zéapis o narodeni dietat’a (vystavi prislugny matri¢ny trad),

- original rodného listu vydaného v domovskom state, pripadne jeho osved¢ena fotokdpia
prelozend do slovenského jazyka Gradnym prekladatel'om,

- sobasny list rodi¢ov, ak ide o z4pis narodenia maloletej osoby,

- neosvedCend fotokopia listiny o udeleni $titneho obéianstva SR alebo osvedéenie o tatnom
obcianstve SR vydané prislusnym krajskym uradom podla miesta trvalého pobytu,

- pripadne d’alSie doklady, ktoré potvrdzuju zmeny skuto¢nosti uvedenych v rodnom liste, napr.
povolenie zmeny mena alebo priezviska.

- K zdpisu uzavretia manZelstva do osobitnej matriky st potrebné nasledovné doklady:

—  ziadost’ + zapis o uzavreti manzelstva (vystavi prislusny matri¢ny Urad),

- origindl sobasneho listu vydaného v domovskom $tate, pripadne jeho osved¢ena fotokopia
prelozena do slovenského jazyka tiradnym prekladatelom,

- neosvedCend fotokdpia listiny o udeleni $tatneho obéianstva SR alebo osveddenie o §tatnom
obcianstve SR vydané prislusnym krajskym tradom podl'a miesta trvalého pobytu,

— pripadne d’alSie doklady, ktoré potvrdzuju zmeny skutoénosti uvedenych v soba$nom liste, napr.
povolenie zmeny mena alebo priezviska, pravoplatny rozsudok o rozvode, Ziadost’ o zapisanie
zenského priezviska bez koncovky -ova,

- Vv€as a spravne si zaznaCit' mend, priezviskd, datumy narodenia, rodné &isla a miesta narodenia
rodi¢ov manzelského partnera z cudziny a svedkov (spravidla nebyvaji uvedené),

- odporicanie: pred uzavretim manzelstva kontaktujte svoj matri¢ny urad osobne, telefonicky,
mailom!




K zipisu imrtia do osobitnej matriky sii potrebné nasledovné doklady:

~  Ziadost' + zapis o Umrti (vystavi prislusny matri¢ny urad),

— original imrtného listu + list o prehliadke mrtveho vydaného v domovskom State, pripadne jeho
osvedCena fotoképia preloZzena do slovenského jazyka tradnym prekladatel’'om,

- obciansky preukaz zosnulého,

- neosvedCend fotokopia listiny o udeleni $tdtneho ob&ianstva SR alebo osvedéenie o $titnom
obCianstve SR vydané prislusnym krajskym tradom podl'a miesta trvalého pobytu,

- potvrdenie o trvalom pobyte,

- platny doklad totoznosti (ob¢iansky preukaz , cestovny pas) Ziadatela,

- pripadne d’alsie doklady, ktoré potvrdzuju zmeny skuto&nosti uvedenych v imrtnom liste napr.
doklad o vykonani pitvy pri tmrti v cudzine.

Rodné, umrtné a sobasne listy vydané krajinou, s ktorou SR nema uzatvorent zmluvu o pravnej
pomoci, musia byt pred uradnym prekladom do slovenského jazyka vySSie overené, fj.
apostillované alebo opatrené overovacou dolozkou podla Haagskej dohody.

Doba vybavenia:
- najneskor do troch mesiacov odo diia dorucenia, v oddvodnenych pripadoch sa méoze predlzit
najviac o tri mesiace

Poplatok:
- zapis do osobitnej matriky nepodlicha poplatkovej povinnosti.



